Volume 2563, 1-45733

No. 45733

Turkey
and
Mongolia

Agreement between the Government of the Republic of Turkey and the Govern-

ment of Mongolia on cooperation in the field of health. Ankara, 29 November
2004

Entry into force: 9 July 2008 by notification, in accordance with article 7
Authentic texts: English, Mongolian and Turkish

Registration with the Secretariat of the United Nations. Turkey, 20 February 2009

Turquie
et
Mongolie
Accord de coopération en matiéere de santé entre le Gouver nement de la République
turque et le Gouvernement dela Mongolie. Ankara, 29 novembre 2004

Entrée en vigueur : 9juillet 2008 par notification, conformément al'article 7
Textesauthentiques: anglais, mongol et turc

Enregistrement aupreésdu Secrétariat des Nations Unies: Turquie, 20 février 2009



Volume 2563, 1-45733

[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF TURKEY AND THE GOVERNMENT OF THE MONGOLIA ON
COOPERATION IN THE FIELD OF HEALTH

The Government of the Republic of Turkey and the Government of Mongolia
hereinafter referred as the “Parties”,

Expressing their will to develop cooperation in the fields of health and medicine

between their countries,

Have agreed upon the following :

Article 1

The Parties, based on an equal, reciprocal basis and in conformity With their
bilateral benefits, will promote cooperation in the fields of health and medicine. The
specific fields on cooperation will be determined with respect to interests of both Parties

through mutual approval.
Article 2
The Parties, will cooperate in the fields of health and medicine which will be
mutually approved, by means of:
a) Exchange of information.

b) Exchange of experts in order to realize short-term education, training,
improvement of professional skills and consultancy.

c) Providing direct contact among the related foundations, institutions and
organizations.
d) Other kinds of cooperation in the fields of medicine, traditional medicine and
public health as will be mutually accepted.
Article 3

The Parties will exchange information on international congresses and symposia to
‘be held in their own countries, related with health and medical problems and in case of the
request of one of the Parties, the other will extend its own material related to the subject.

Article 4

The Parties shall support the development of relations and establishmept of
commercial relations in the field of pharmacsuticals
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Article 5

Concerning any visit of experts and other personnel of both countries within the
framework of this Agreement;

a) The Sending Party, shall pay for the round-trip ticket to the Hosting Party.

b) The Hosting Party will cover expenses regarding board and lodging and
domestic travel (if will be necessary). This period can not be longer than 2

weeks.

Article 6

For the implementation of this Agreement the Ministry of Health of the Republic of
Turkey and the Ministry of Health of Mongolia will be assigned.

The fields and conditions of the applications of the cooperation envisaged by this
Agreement, will be determined in the activity plans and applications programmes to be
prepared in periods and numbers which will be considered necessary by the Parties.

Article 7

This Agreement shall be approved and ratified by the Contracting Parties in
accordance with domestic rules and procedures of the Parties.

This Agreement shall enter into force from the date of the completion of exchange
of diplomatic notes on approval and ratification of each Party and thereafter it shall remain

in effect for a period of five years.

If none of the Contracting Parties notifies the other of its intention to terminate the
Agreement six months before its expiration date, the Agreement shall be renewed each

time for a further period of one year.

This Agreement was signed in Ankara, on 23 November 2004, in two original
copies in Turkish, Mongolian and English, all texts being equally authentic except in case
of doubt when the English text shall prevail.

On behalf of the Government

On behalf of the Government
of Mongolia -

of the Republic of Turkey

TugSJargal Gandi

Minister of Health
L@@mwaﬂ AT
Detro Begken;

@L@L«M

Minister of Health
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[ MONGOLIAN TEXT — TEXTE MONGOL ]

BYr HANPAMIAX TYPK YNICbIH 3ACTUIAH FA3AP, MOHIon yJiCbiH
3ACTUMH FASAP XOOPOHAbIH 9PYYNT MOHAUWH CANIBAPT
XAMTPAH AXXUITTIAX TYXAU XIN3AMNLS3P

byra Haiipampax Typk YncbiH 3acruiiiH rasap, MoHron YncoiH 3acruiiH
rasap (yaawmp “Tanyyn” rax)

TanyyAbiH XOOpOHA 3pyyn M3HA, aHaraax yxaaHbl canbapT xamTbiH
axunnaraar Xenxyynax SpMansnanuiir UNapxXMAnaH,

Hapaax 3yincuir xananuaH TOXUpoB:
Hargyraap 3yin

Tanyya xapunuaH agun, apx Tarnu 6alix sapumblr 6apumTiiaH T3Ar33pUiiH
awur coHupxona HWALYYnaH 3pyyn MaHA, aHaraax yxaaHo! canbapt xaMTeiH
axunnaraar xenkyynax Oereeg xapunuaH 3eBLUMALSX 3aMaap XaMTbiH
axunnaraaHbl canbapbir HapuiBuNaH TOQOPXOUNHO.

Xoényraap 3ynn

Tanyya apyyn MaH4, aHaraax yxaaHbl canbapt papaax xan6apasp
XaMTpaH a)kunnaHa:

a. Magaanan conunuox,

6. Cyprant, MapraXnuiiH yp 4agsap A33Wyynax, Typlnara Conunyox
Gonomxuiir onrox yyaHaac 6ormMHO Xyrauaaraap MOPraXXKUnTHYYAUAr

XapunuaH conunuox,

B. Wbxun Tectait yiln axwnnaraa sieyyngar 6aiiryynnara, Xyp3snaH,
caHryyfi XOoOpoHAOO iwyyA xonboo TOrTOOH XamTapd axunnax

6onomxuir 6ypayynax,

r. Spyyn MaHg, ynamxnanT anaraax yxaaH, HUArMuiAH apyyn MaHOuiH
4urnanaap 6ycan xanbapuiiH xaMTbiH axunraraa ssyynax
lNypasgyraap 3ynn

Tanyyn eepuiin yncag 6orox apyyn MaHA, aHaraax yxaaHbl YWrnanviH
OflOH YNCbIH Xypan 3eBeNnfeeHUA Tanaap MaA33nan xapunuaH CconunLoxX
6ereeq TanyyablH anb HA3r Hb XYCINT rapracHe! garyy TyxaiAH c3A3BTaN

xonbooToit MaTepuanbIl XypryynHa.
DepeBayrasp 3yin

OM 3yin, aMuiiH YANOBIPNanuiiH canbapT XamTbiH axurinaraar Xenkyynax,
XyAanaaaHbl xapuniaa TorTooxXbir AaMKUHI.



